LA TRADICIO ANTROPOI\{fMICA A LA JANA
EN LA TRANSICIO DE L’EPOCA MEDIEVAL
A LA MODERNA (s. XIV-XVI)

M.2? José CARBONELL BOIRA
Encarnacién SIMO QUEROL

Des de fa alguns anys i juntament amb ]’increment d’estudis de Historia local, hem vist com
I"analisi de la onomastica de zones geografiques concretes pot ajudar a una millor visié de 1’ids
de la llengua, de les tradicions religioses i dels costums socials dels nostres pobles, cosa que ha
donat lloc a una relativa proliferacié de treballs sobre el noms, cognoms i malnoms de determi-
nats indrets al llarg de la Historia', aix{ com a un aument i revisi6 dels diccionaris confeccionats
per a elencar aquests «noms»2.

Nosaltres, amb.el treball que presentem volem donar a conéixer 1’antroponimia propia d’un
poble del Maestrat: «La Jana». Les fonts utilitzades es custodien a I’ Arxiu del Regne de Valéncia.
El criteri de seleccié ha sigut el de tenir una representacié de cada segle i amb un periode de
temps el més equidistant possible entre cadascun d’ells. A més, donada I’abséncia de censos de-
mografics, propiament dits, per a ’®poca preestadistica, hem utilitzat, fonamentalment, fonts fis-
cals. Aixi doncs, tenim per a 1332 la relacié de persones que apareixen en les «Fadiges i Lluismes
dels censals»*; per a 1475, les del «Morabati»*; per a 1510 la «Relacié de vehins i bestiar»>; i
per a 1603, la que es pot considerar com a més adient, el «Manifest de vehinat»5.

El fet que historicament els llocs de La Jana i de El Carrascal (actualment un despoblat) sempre
han estat estretament units i es presenten quasi invariablement junts en la documentacié, ens ha

(1) Sols cal indicar com a exemples les successives actes dels Col'loquis de la societat d’onomastica i «Buttlletins
interiors» de la mateixa societat. .

(2)  Entre altres tenim: ALCOVER, A.M.— MOLL, F. de B., Diccionari catald-valencia-balear. Palma de Mallor-
ca: COROMINES, J., Diccionari etimologic i complementari de la llengua catalana. Barcelona; MOLL, F.
de B.. Els llinatges catalans (Catalunya, Pais Valencia, Illes Balears). Palma de Mallorca, 1959; MOREU-REY,
E.. Renoms, motius, malnoms i noms de casa. Barcelona, 1981.

(3) ARV. Clero. caixa 2329.

(4) ARV. Varia, 949.

(5) ARV. Real, 514-ter.

(6)  ARV. Generalitat. 4972-73.
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decidit a presentar nosaltres també la referéncia onomdstica d’amdues poblacions, encara que in-
dicant en cada cas on estava censat concretament el personatge a que s’al‘ludeix.
Pel que respecta a les dades utilitzades, cal indicar:

I.— S’han respectat les grafies tal i com apareixen en la documentacid, per a qué aixi es puguen
veure les diferents versions que es donaven a La Jana.
2.— El nombre complet de dades emprades es troba recollida en forma d’anex a la fi del treball.
Es un Ilistat cronologicament ordenat i organitzat de la segiient manera:
© en primer lloc apareix el prototipus dels cognoms elecants seguint un ordre alfabétic
° la segona columna recull tots el cognoms tal i com els donen els documents, és a dir, respec-

tant totes les variants ortografiques, com ja em dit

la tercera el nom o prenom de les persones

la cuarta el carrec dels personatges
° i la quinta el lloc on dites persones estan censades (La Jana o el Carrascal).

NOMS

Els noms presents a la documentacié emprada son els mateixos que es manifesten majoritaris
per al conjunt de I’area catalana: Andreu, Antoni, Guillem, Joan... També de la mateixa manera
que a la resta de la nostra irea geogrifica veiem com la trancisié a la modernitat comporta una
ampliacié de I’elenc de [’antroponimia janenca.

Si ordenem alfabeticament i cronoldgicament els noms que ens apareixen tenim:

1332 1475 1510 1603
Abdon — — —_ 1
Agosti —
Andreu —
Antoni 1
Arnau 5
Asaria —
Assen 1 — — —
Baltasar — — — 1
Batiste — — — 1
Blay — 2
Berenguer 4
Bernat 6 — —
Berthomeu —
Bertoli ]
Bonanat —
Cristofol — — —
Cosme — — 1
Damia —
Domingo 12
Esteve 1
Francesc 1
Ferrer 2 — —
Gaspar — — —
Geroni — — 2
Geronima - — —

w
-PUA'—-NUJ‘

—_ =

67



Gili (Gil) 1

Grabiel — —

Guillem 9 9

Isabet — —

Jaume 1 2
3

—

Joan —
Josep 2

Josua — 6 —
Lluis — —

Llorens — — -
Manel — - —
Masia — — 1
Marc 1 1 —
Marti i — -
Matheu — —
Mathias —
Miquel 2 -
Monserat — —_
Narcis — 1
Nicolau 1
Pasqual
Pere
Phelip
Pons
Rafael —
Ramon 3 — —
Sebasta — — —
Simeon — — —
Tomas — — 1
Tortosa 1 — —
Tortosa 1 — —
Valenti — — -
Vicent — 2 5
Ursula — — —
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Podem observar que:

1.— Els noms Amau, Assen, Berenguer, Bernat, Bertoli, Ferrer, Gili, Pasqual, Pons y Torto-
sa, sols apareixen I’any 1332. Altres com Bonanat sols ho fa en 1475; i Abdon, Agosti,
Baltasar, Blay, Batiste, Cristdfol, Damia, Gaspar, Llorens, Marti, Monserrat, Sebastia,
Simeon, Valenti 0 Manel solament en 1603.

2.— L“inic nom que aumenta progressivament el seu nombre des del 1332 fins al 1603 és el d’ Anto-
ni (u en 1332, cinc en 1475, vuit en 1510 i disset en 1603).

Altres presenten una certa estabilitat com és el cas de Guillem, o van desapareixent com passa
amb Domingo.

3.— També és de destacar la data d’inici d’alguns noms, sobretot si tenim en compte la relacié
que existeix amb la incorporaci6 de noves invocacions i beatificacions al santoral cristia.
Al 1475 apareix per primer cop Andreu, Bonanat, Josep, Josua, Narcis, Nicolau, Rafael,
i Vicent. En 1510: Bertomeu, Cosme, Geroni, Grabiel, Lluis, Masia, Mateu i Tomas. "
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7.—
8.—

Finalment en 1603 ho fan: Abdon, Agost{, Baltasar, Blay, Batiste, Crist6fol, Damia, Gas-
par, Llorens, Mathiass, Marti, Monserrat, Phelip,Valenti i Ursula.

Hi ha noms que desapareixen en determinant momento i tornen als llistais posteriors, com
son els casos de: Esteve, Francesc, Joan, Josep, Miquel, Narcis, Rafael i Ramon. Altres
es perden en un any per a no tornar als censos segiients; en 1’any 1332 ho fan els que
hem consignat en I’apartat 1; en 1475, a més dels alli continguts, el de Marc; en 1510
també als de 1’apartat cal afegir el de Pere.

Domenec apareix sempre en la seva versi6 castellana »Domingo», mentre que d’altres pre-
senten la forma castellana fins arribar al cens de 1603 como és el cas de Josep, que de
fet dona també dues formes en la seva versi6 catalana «Jusep» i «Joseph». També un cop
trobem el nom castella Guillermo en lloc de Guillem.

Els noms femenins sén molt escasos i la seva representacié es redueix a Asaria en 1475
i a Isabet, Ursula i Gerdnima en 1603; cal fer constar que en aquesta dltima data el nom-
bre de dones aumenta ja que trobem 16 al‘lusions sota la denominacié: «viuda de».
Alguns noms es presenten en diminutiu com «Guillamonet» o «Dominguello».

La manera d’escriure els noms és variable sobretot a partir del segle XV, com podem
apreciar en: Antoni/Anthoni, Cristofoll/Chistofol, Francesc/Francés, Joan/Johan i Este-
ve/Steve o el que ja hem comentat de Joseph/Josep.

La presencia de noms de clara influéncia jueva com per exemple Assén en 1332; Jossua
en 1475 6 Gaspar i Baltasar en 1603.

A partir del 1510 veiem que comencen els noms compostos com per exemple Joan Lluis.

COGNOMS

Els cognoms o nooms dels llignatges de La Jana presenten unes caracteristiques molt semblans
a les que hem vist per als prenoms; en conseqii¢éncia seguirem el mateix esquema d’analisi.

Els cognoms Abella, Adam, Albesa, Camaré, Capsir, Castellbd, D’Abella, de Poca, de
Termes, Granyana, Guixar, Guixara, Jaume, Llacuna, Mallisap, Muntaner, Orti, Pamies,
Pegueroles, Plana, Sanxo, Savartes, Segur, Soler, Solivella, Teixidor, Traginer i Vilars
sols apareixen en 1332. En 1475 sols ho fam: Amigé, Luan, Nato, Pinés, Sant i Sent-
Marti. Una tnica mencié corresponent a I’any 1510 la trobem enels casos de Assensi,
Canes, Capero, de Ferreros, Llatser, Mijavilla, Muller, Ogner, Piquer, Queixal, Sabater,
Salvador, Sans, Sastre i Segarra. Finalment al 1603 trobem: Ballester, Bernicola, Blanco,
Borrell, Carceller, Castell, Cauner, Centelles, Coloma, Cosida, Della, de Thous, Eroles,
Ferrandis, Ferreres, Fuster, Garcia, Gendre, Guerola, Mano, Oliver, Pasqual, Pla, Riba,
Ripoll, Saura, Segura i Vilanova.

Dos cognoms aumenten progresivament el seu nombre al llarg dels anys: Boix (vuit al
1332, deu en 1475, dotze en 1510 i 20 al 1603). I Pavia (u al 1332, set en 1475, vuit
al 1510 i 20 al 1503). Altres presenten una certa estabilitat com en el cas de Balaguer,
Berga, Gilabert i Vallés. .

Respecte a la data d’inici dels cognoms podem dir que en 1332 apareixen a més dels indi-
cats en el primer apartat elsl segiients: Berga, Boix, Ferrer, Gilabert, Miralles, Pavia,
Poal, Vallés i Vidal. En 1475: Cifré, Gargallo, Llaster, Marc, Marti, Masip, Mufioz, Na-
to, Prades, Roca, Roig i Verge. En 1510: Andreu, Avinyé, Bayerri, Domeénech, Esteller,
Joan, Mestre, Ninyerola i Orfanell. En 1603 tots els esmentats a 1’apartat primer.
Igual que passava amb els noms, hi ha cognoms que desapareixen en determinat momen-
to. i tornen als llistats posteriors, com sén els casos de: Cifré, Poal o Vidal; mentre que
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altres desapareixen definitivament com s6n: per a I’any 1332 els indicats al apartat 1, en
1475 als de dit apartat cal afegir Miralles; i en 1510 Cifré.

5.— Els cognoms poden presentar-se escrits amb diferents grafies com per exemple: Vallés / Vales;
Llatser / Latzer; i en diferent llengua (Catala/Castella) com: Marc / Marco - Marquo; Sans -
Sant / Sanxo; Ninyerola / Nifierola.

6.— Cal destacar també el probable origen d’alguns dels cognoms, aix{ podem trobar provinents de:

oficis: Ballester, Carceller, Ferrer, Fuster, Guixer, Masip, Mestre, Ogner, Oliver, Piquer,
Sabater, Sastre, Teixidor, Traginer.

de graus de parentesc o lligmas familiars: Gendre, Mano, Muller, Orfanell.

de poblaciens o llocs d’asentament: Aviny6, Berga, Canes, Castell, Castellbd, Mas, Pavia,
Plana, Prades, Ripoll, Segur, Valles, Vilanova.

de prenoms: Andreu, Assensi, Cifré, Domeénech, Gilabert, Jaume, Joan, Llaster, Marc, Marti,
Pasqual, Salvador.

CARRECS

Els carrecs sols apareixen als dos dltims censos, és a dir, els corresponents als anys 1510 i
1603. Encara aix{ cal destacar que aquest llistat és incomplet perqué només trobem assenyalats
els de notari, capella, eclesiastic, cavaller, hostaler, rector, regidor, sastre, espardenyer i teixi-
dor; correspon al sector eclesliastic el percentatge més alt, de 28 personatges amb carrec, 11 sén
eclesiastics i cal afegir-hi 3 capellans i un rector.

OFICIS COGNOM NOM LLOC ANY
cabaser Ferrer Joan La Jana 1603
capella Blanco Frances La Jana 1510
” Segarra Johan La Jana 1510

» Vallés Jaume La Jana 1510
eclesiastic Avinyé Bertomeu La Jana 1603
” Balaguer Berthomeu La Jana 1603

” " Miquel La Jana 1603

e Boix Monserrat La Jana 1603

‘e Domenech Jaume La Jana 1603

” Laser Agosti La Jana 1603

” Mano Phelip La Jana 1603

‘e Prades Baltasar La Jana 1603

” Vallés Francés La Jana 1603

h ” Jaume Francés La Jana 1603
Verge Mathias La Jana 1603

hostaler Balaguer Pere La Jana 1603
notari Balaguer Geroni La Jana 1603
Boix Miguel La Jana 1603

- Pere La Jana 1603

notari Capo Jaume La Jana 1510
Cosida Joan Batiste La Jana 1603

rector Vidal Joan La Jana 1603
regidor Avinyé Joan La Jana 1603
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OFICIS COGNOM NOM LLOC ANY
sastre Oliver Jaume La Jana 1603
spardenyer Ferrer Miquel La Jana 1603
reixidor Boix Nicolau La Jana 1603
“ Marco Miquel La Jana 1603
. Vallés Grabiel La Jana 1603
ANEX
ANY 1332/1
PROTOTIPUS COGNOM NOM CARREC LLOC
Abella Abella Arnau La Jana
" » Guillem . La Jana
Adam Adam Marc La Jana
Albesa Albesa Pere La Jana
Arnau Balaguer Arnau La Jana
Balaguer Balaguer Antoni La Jana
" ” Arnau La Jana
* Bernat La Jana
" ” Domingo La Jana
* Gili La Jana
” Guillem La Jana
» » Jaume La Jana
Pere La Jana
" La Jana
” Ramon La Jana
Bavest Bavest Pere La Jana
Berga Berga Berenguer La Jana
Boix Boix Arnau La Jana
” * Domingo La Jana
” v Francesc La Jana
” Guillem La Jana
” " La Jana
” Pere La Jana
” Pons La Jana
* Ramon La Jana
Camar6 Camar6 Pere La Jana
Capsir Capcir Domingo La Jana
” * Pere La Jana
Castellbo Castellbo Pere La Jana
Cerda Cerda Domingo La Jana
B " Guillem La Jana
h Joan La Jana
* Pere La Jana
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PROTOTIPUS COGNOM NOM CARREC LLOC
D’Abella D’Abella Balaguer La Jana
" a Domingo La Jana
* Ferrer La Jana
" ” Miquel La Jana
Pere La Jana
de Poca de Poca Bernat La Jana
de Termes de Termes Pere La Jana
Ferrer Ferrer Berenguer La Jana
Gilabert Gilabert Guillem La Jana
Granyana Granyana Berenguer La Jana
v ” Domingo La Jana
Guillem La Jana
Pere La Jana
Guixar Guixar Pere La Jana
Guixara Guixara Assén La Jana
” ” Domingo La Jana
Jaume Jaume Bernat La Jana
* ” Guillem La Jana
” Ramon La Jana
Llacuna Llacuna Domingo La Jana
Mallisap Mallisap Esteve La Jana
Mas Mas Ramon La Jana
h T Tortosa La Jana
Miralles Miralles Bertoli La Jana
Muntaner Muntaner Domingo La Jana
Orti Orti Joan La Jana
Pamies Pamies Arnau La Jana
Pavia Pavia Pere La Jana
Pegueroles Pegueroles Pere La Jana
Plana Plana Berenguer La Jana
h h Ramon La Jana
Poal Poal Miquel La Jana
Sanxo Sanxo Domingo La Jana
Savartes Savartes Guillem La Jana
Segur Segur Pasqual La Jana
Soler Soler Bernat La Jana
Solivella Solivella Domingo La Jana
Teixidor Teixidor Joan La Jana
Traginer Traginer Bernat La Jana
Vallés Vallés Domingo La Jana
v ” Dominguello La Jana
" ” Ferrer La Jana
> v Guillem La Jana
Pere La Jana
Vidal Vidal Bernat La Jana
Vilars Vilars Guillem La Jana
Compte:
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ANY 1475/1

PROTOTIPUS COGNOM NOM CARREC LLOC
Amigé Amigé Guillem Carrascal
Balaguer Balaguer > La Jana
> ” ”? La Jana
” ” ” La Jana
” > Andreu La Jana
” Josua La Jana
Balaguer Josua La Jana
” Pere La Jana
Berga Berga Antoni La Jana
Boix Boix ” La Jana
” ” * La Jana
" i Domingo La Jana
v Carrascal
Guillamonet La Jana
Guillem La Jana
* La Jana
” Jose La Jana
* Pere Carrascal
* * Vicent Carrascal
Cifre Cifre Pere La Jana
Ferrer Ferrer Jaume Carrascal
" ” ere Carrascal
Gargallo Gargallo Guillermo La Jana
Gilabert Gilabert Antoni Carrascal
” °’ Marc La Jana
” Pere La Jana
Gilabert Pere La Jana
Llatser Latse Bonanat La Jana
" “ Domingo La Jana
Liatser Latse Rafael La Jana
" Latzer Guillem La Jana
" Pere La Jana
Luan Luan * La Jana
Marc Marc Pere La Jana
Marco Marco ” La Jana
” Marquo " La Jana
” Asaria La Jana
José Carrascal
Marti Marti Josua Carrascal
Mas Mas Pere Carrascal
Masip Masip ” La Jana
h * * La Jana
i Pere Carrascal
Miralles Mirales > Carrascal
Muiioz Muiioz Pere La Jana
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PROTOTIPUS COGNOM NOM CARREC LLOC
h Vicent La Jana
Nato Nato Guillem La Jana
h h Jaume La Jana
Pavia Pabia h Carrascal
h h Carrascal
La Jana
Josua La Jana
Carrascal
Carrascal
Pavia Pabia Steve La Jana
Pinés Pinos h La Jana
Prades Prades La Jana
" v Antoni La Jana
- Esteve La Jana
“ ” Pasqual La Jana
Roca Roqua v Carrascal
Roig Roig Antoni Carrascal
h h Guillem La Jana
Sans Sant Pere La Jana
Sent Marti Sent Marti h Carrascal
v * Carrascal
Vallés Valés La Jana
v " Carrascal
v La Jana
Carrascal
Andreu La Jana
T Carrascal
Guillem La Jana
" ” La Jana
Josua La Jana
* Narcis La Jana
Nicolau La Jana
Steve La Jana
. Carrascal
Valés Antoni La Jana
Vallés Guillem La Jana
Verge Verge Josua Carrascal
Compte: 34
ANY 1510/1
PROTOTIPUS COGNOM NOM CARREC LLOC
Andreu Andreu Antoni La Jana
Assensi Assensi Migquel La Jana
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PROTOTIPUS COGNOM NOM CARREC LLOC
Avinyé Avinyé Grabiel La Jana
> ” Jaume La Jana
” * La Jana
* ” La Jana
” Nicolau La Jana
" ” Vicent La Jana
Balaguer Balaguer Anthoni La Jana
" * Berthomeu La Jana
” * Johan La Jana
” Matheu La Jana
* * Pere La Jana
h La Jana
Vicent La Jana
" " La Jana
Bayarri Bayarri Jaume La Jana
Beno Beno Pere La Jana
Berga Berga Anthoni La Jana
” v Francés La Jana
' Jaume La Jana
" Miquel La Jana
Blanco Blanco Francés capella La Jana
Boix Boix Berthomeu La Jana
h * " La Jana
* Berthomeu'M La Jana
Domingo La Jana
Boix Boix Guillem La Jana
” " Jaume La Jana
Johan La Jana
" La Jana
” Miquel La Jana
* Pere La Jana
" v La Jana
Canes Canes Johan La Jana
Caper6 Caperé Luis Johan La Jana
Capo Cap6 Jaume Notari La Jana
Cifre Cifre Jaume La Jana
" ” Pere La Jana
de Ferreres de Ferreres Jaume La Jana
Domenech Domenech Grabiel La Jana
Esteller Esteller Jaume La Jana
" " Johan La Jana
Ferrer Ferrer Pere La Jana
Gargallo Gargallo Anthoni La Jana
- " Johan La Jana
Gilabert Gilabert Andreu La Jana
" ” Grabiel La Jana
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PROTOTIPUS COGNOM NOM CARREC LLOC
Joan Johan Pere La Jana
Lifierola Linyerola Grabiel La Jana
Llaster Lazer Pere La Jana
” Llatzer Domingo La Jana

* Grabiel La Jana

Guillem La Jana

Llatser Llatzer Johan La Jana
” ” Nicolau La Jana
* Llazer Guillem La Jana
Marco Marquo- Antoni La Jana
- - Domingo La Jana
Jaume La Jana
Johan La Jana
* La Jana
Masia La Jana
Masip Masip Guillem La Jana
* ” ” La Jana
“ Jaume La Jana
Pere La Jana
Mestre Mestre Berthomeu La Jana
o * Johan La Jana
Pere La Jana

Michavila Migavila Johan La Jana
Muller Muller Pere La Jana
Munoz Munyés Pere La Jana
” - Tomas La Jana
Vicent La Jana

Niferola Linerola Grabiel La Jana
" Ninyerola Johan La Jana
Ocner Ogner Pere La Jana
Orfanell Orfanell Geroni La Jana
h ” Pere La Jana
Pavia Pavia Anthoni La Jana
Pavia Pavia Berthomeu La Jana
h ” Geroni La Jana
Grabiel La Jana

Jaume La Jana

" ” La Jana
” Johan La Jana
” Vicent La Jana
Piquer Piquer Antoni La Jana
Prades Prades Anthoni La Jana
” ” Berthomeu La Jana
Jaume La Jana

Johan La Jana

Quexal Quexal Jaume La Jana
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PROTOTIPUS COGNOM NOM CARREC LLOC
Roca Roqua Johan La Jana
Roig Roig Anthoni La Jana
” " Berthomeu La Jana
” Guillem La Jana

Jaume La Jana

Johan La Jana

* La Jana

Sabater. Cabater Francés La Jana
Salvador Salvador Guillem La Jana
Sans Sans Pere La Jana
Sastre Sastre Matheu La Jana
Segarra Segarra Johan Capella La Jana
Vallés Vallés Andreu La Jana
h h Anthoni La Jana
Vallés Vallés Berthomeu La Jana
h " Guillem La Jana
Guillem'M La Jana

Jaume La Jana

* Capella La Jana

La Jana

La Jana

" Johan La Jana

” ” La Jana

La Jana

Johan'M La Jana

Nicolau La Jana

” La Jana

La Jana

Pere La Jana

” La Jana

" La Jana

Vicent La Jana

Verge Verge Johan La Jana
” ” Pere La Jana

Compte: 47
ANY 1603/1
PROTOTIPUS COGNOM NOM CARREC LLOC

Andreu Andreu Isabet La Jana

Avinyo Avinyo Anthoni Carrascal
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PROTOTIPUS COGNOM NOM CARREC LLOC
Antoni La Jana
Bertomeu eclesiastic La Jana
Esteve La Jana
Jaume La Jana
Joan Regidor La Jana
h La Jana
Mathias Carrascal
Matias La Jana
Nicolau La Jana
Vicent La Jana
Balaguer Balaguer Berthomeu eclesiastic La Jana
- - Geroni Notari La Jana
Geroni Menor La Jana
Joan La Jana
Matias Mayor La Jana
Matias Menor La Jana
Miquel eclesiastic La Jana
Pere hostaler La Jana
* La Jana
Ballaguer Agosti La Jana
o Jaume La Jana
Pere La Jana
Pere Joan La Jana
Ballester Ballester Andreu La Jana
h " Antoni La Jana
Ballester Ballester Jaume La Jana
o o Joan La Jana
Bayarri Bayarri Batiste La Jana
h h Grabriel La Jana
Joan La Jana
Berga Berga Antoni La Jana
Bernicola Bernicola Guillem La Jana
” o Pere La Jana
Boix Boix Liorens La Jana
B * Andreu La Jana
Anthoni Carrascal
Antoni La Jana
" Batiste La Jana
Berthomeu Carrascal
Berthomeu M. Carrascal
* Blay La Jana
” Damia La Jana
Francés Carrascal
Grabiel La Jana
Jaume Carrascal
” Carrascal
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PROTOTIPUS COGNOM NOM CARREC LLOC
Jaume M Carrascal
Joan Carrascal
* Carrascal
v La Jana
” La Jana
" La Jana
Boix Boix Joan den Jaume La Jana
h * Mathias Carrascal
t Matias Major La Jana
* Miquel Notari La Jana
* Monserrat eclesiastic La Jana
“ Nicolau la Jana
- La Jana
Nicolau Teixidor La Jana
Pere Carrascal
* La Jana
La Jana
La Jana
* Notari La Jana
Vda. de Joan La Jana
” Vda. de Jaume La Jana
Boix Antoni La Jana
" Thomas La Jana
Borrell Borrell Joan Carrascal
Carceller Carceller Matheu La Jana
Castell Castell Grabiel La Jana
Cauner Cauner Antoni Lal Jana
v ” Ursula La Jana
Vda. de Berto La Jana
Centelles Sentelles Gaspar La Jana
Coloma Coloma Andreu La Jana
- " Antoni La Jana
Cristofol La Jana
Coloma Coloma Matias La Jana
" " Pere La Jana
* Vda. de Joan La Jana
Cosida Cosida Batiste La Jana
h * Joan Batiste Notari La Jana
Matheu La Jana
de Thous de Thous Joan Carrascal
Della Della Grabiel La Jana
" * Joan La Jana
Domenech Domenech Joan La Jana
* ” Batiste La Jana
Bertomeu La Jana
Geronima La Jana
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PROTOTIPUS COGNOM NOM CARREC LLOC
Grabiel La Jana
h La Jana
Jaume La Jana
> eclesiastic La Jana
Lluis La Jana
” > Matias La Jana
* La Jana
* La Jana
” Miquel La Jana
Eroles Eroles Guillem La Jana
Esteller Esteller Anthoni La Jana
h * Chistofol La Jana
Ferrandis Ferrandis Blay La Jana
” v Joan La Jana
Ferrandis Ferrandis Marti La Jana
Ferrer Ferrer Grabiel La Jana
o o Joan Cabaser La Jana
h La Jana
Miquel La Jana
h Spardenyer La Jana
* Vicent La Jana
Ferreres Ferreres Joan La Jana
Fuster Fuster Pere Carrascal
Garcia Garcia Damia Carrascal
Gargallo Gargallo Bertomeu Majé La Jana
T * Blay La Jana
Esteve La Jana
” Joan La Jana
” Matias La Jana
* ” * La Jana
Vda. de Nicolau La Jana
Gendre Gendre Joan La Jana
Gilabert Gilabert Joseph La Jana
Guerola Guerola Joan La Jana
Joan Joan Antoni La Jana
” h " Bertomeu La Jana
v Miquel La Jana
Llatser Laser Nicolau La 1Jana
” Llaser Pere La Jana
" Vda. de Pere Lal Jana
Llatser Laser Agosti eclesiastic La Jana
Mano Mano Phelip eclesiastic La Jana
Marco Marco Gaspar La Jana
” > Miquel Teixidor La Jana
* ” Nicolau Antoni La Jana
Sebastia La Jana
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Marti Marti Grabiel La Jana
Masip Masip Francés La Jana
h ” Pere La Jana
Mestre Mestre Cristofol La Jana
" ” Grabiel La Jana
” Jaume La Jana
* * Joan La Jana
Vicent La Jana
Muiioz Munyoés Miquel Carrascal
Nifierola Ninyerola Andreu Carrascal
. ” Joan Carrascal
Ninyerola Ninyerola Nicolau La Jana
Oiver Oiver Jaume sastre La Jana
v * Pere La Jana
Oliver Oliver Batiste La Jana
h * Jaume La Jana
Orfanell Orfanell Pere La Jana
h ” Povills de Gas La Jana
> Vda. de Gaspar La Jana
Pasqual Pasqual Miquel La Jana
Pavia * Vda. de Juseph La Jana
* Pavia Antoni La Jana
Pavia Pavia Bertomeu La Jana
h ” * La Jana
Cosme La Jana
Francés La Jana
Gaspar La Jana
Jaume La Jana
” Jaume d’en Pere La Jana
Joan La Jana
” ” v La Jana
” > Carrascal
v Joan d’en Cosme La Jana
Jusep La Jana
Llorens La Jana
* Pere La Jana
h * Simedn La Jana
“ Pavia Matias La Jana
* Salvador La Jana
" Vda. de Agosti La Jana
Pld Pla Manel La Jana
h ” Antoni La Jana
Grabiel La Jana
* * La Jana
Joan La Jana
” March La Jana
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Matheu La Jana
“ Pere La Jana
Poal Poal Joan La Jana
Prades Prades Antoni La Jana
” * Baltasar eclesiastic La Jana
Bertomeu La Jana
* Bertomeu Majo La Jana
- ” Matheu La Jana
” > Miquel La Jana
Thomas La Jana
Vda. de Nicolau - La Jana
Vda. de Miser La Jana
Prades Bertomeu Mend La Jana
* Pere La Jana
Riba Riba Gaspar La Jana
Ripoll Ripoll Joan Carrascal
Roca Roca Esteve La Jana
" " Grabiel Carrascal
Joan Carrascal
Roca Pere La Jana
Roig Roig Jaume La Jana
o ” Joan La Jana
” La Jana
” La Jana
” Joseph La Jana
Matheu La Jana
Matias La Jana
Miquel La Jana
Sebastia La Jana
Vda. de Antoni La Jana
Roig Roig Vda. de Matias La Jana
* v Vda. de Pere La Jana
Saura Saura Pere La Jana
” * Rafell La Jana
Segura Segura Miquel La Jana
Vallés Valés Antoni La Jana
* " " La Jana
Vallés Andreu La Jana
” Anthoni Carrascal
" ” Francés eclesiastic La Jana
” * Carrascal
Grabiel Teixidor La Jana
h : La Jana
Jaume Francés eclesiastic La Jana
Joan La Jana
Matias La Jana
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v La Jana
* Nicolau Carrascal

" Pere La Jana

” Valenti La Jana

” Vda. de Pere La Jana

Vallés Pere La Jana

Verge Verge Abdén La Jana
" ” Anthoni Carrascal

” " La Jana

v ” Antoni La Jana

* ” Baltasar La Jana

Verge Verge Bertomeu La Jana

“ * Blay La Jana

" Esteve La Jana
Grabiel Carrascal

Jaume La Jana

Joan La Jana

” ” La Jana

” Joan La Jana

” Mathias eclesiastic La Jana

” Matias La Jana

Miquel La Jana

* Nicolau La Jana
” Pere Carrascal
” Pere M Carrascal

” Sebastia La Jana

’ * Vda. de Joan La Jana

* * Vda. de Pere La Jana

” La Jana

Verge Bertomeu La Jana

h Guillem La Jana

Verge Verge Matias La Jana
Vidal Vidal Joan Carrascal

* * > rector La Jana
Vicent Carrascal

Vilanova Vilanova Marti La Jana

Compte: 69
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